MUNICIPALITE

STE. ANNE

MUNICIPALITY

Meeting Agenda — Council Meeting
September 10, 2025 - 9:00 AM

Ordre du jour — réunion du conseil
le 10 septembre 2025 -9 h

1. CALL TO ORDER 9:00 AM 1. OUVERTURE DE LA SEANCE 9 h

2. ATTENDANCE 2. PRESENCES

3. ADOPTION OF AGENDA 3. ADOPTION DE L'ORDRE DU JOUR

4, ADOPTION OF MINUTES 4, ADOPTION DE PROCES-VERBAUX

5. FINANCE 5. FINANCES

5.1.  Cheque Listing 5.1. Liste des chéques

5.2. Financial Statements 5.2. Etats financiers

5.3. Amendment to Financial Approvals 5.3. Modifications au processus d’approbation
Process financiére

5.4. Annual Auditor Appointment — 2025 Audit 5.4. Nomination annuelle de I'auditeur — audit

de 2025
6. MUNICIPAL DELEGATE REPORTS 6 RAPPORTS DES DELEGUES
MUNICIPAUX

6.1. ERMC Meeting — August 27, 2025 6.1. Rencontre CMRE — 27 ao(t 2025

6.2. ERMC Meeting with Minister Asagwara — 6.2. Rencontre CMRE avec ministre Asagwara
September 4, 2025 — 4 septembre 2025

7. UNFINISHED BUSINESS — NONE 7. AFFAIRES EN COURS — AUCUNE

8. NOTICE OF MOTION/PETITIONS — 8. AVIS DE MOTION/PETITIONS —
NONE AUCUN

9. COMMITTEE MINUTES AND 9. PROCES-VERBAUX DE COMITES
MATTERS ET QUESTIONS AFFERENTES

9.1.  Local Urban District of Richer Committee 9.1. Rencontre du comité du district urbain
Meeting — September 3, 2025 local de Richer — 3 septembre 2025

10. DELEGATION(S) — NONE 10. DELEGATION(S) — AUCUNE

11. HEARINGS - 10:00 AM 11. AUDIENCES - 10 h

11.1. Variation Order #12-25 — Front Yard 11.1. Ordre de dérogation n° 12-25 — marge de
Setback — Falcon 6 Farms c/o Daniel recul de cour avant — Falcon 6 Farms a/s
Unrau Daniel Unrau

11.2. Variation Order #13-25 — Subdivision 11.2. Ordre de dérogation n° 13-25 —
#4175-25-9061 — Site Width Requirement lotissement n° 4175-25-9061 — exigence
— Tschritter en matiére de largeur du site — Tschritter

11.3. Conditional Use #12-25 — Secondary 11.3. Usage conditionnel n° 12-25 — logement
Suite (detached) — Anita Minich accessoire (non attenante) — Anita Minich

12. DEPARTMENT MANAGER 12. RAPPORTS DES DIRECTEURS DE
REPORTS SERVICES

12.1. CAO Report 12.1. Rapport de la directrice générale

13. BY-LAWS — NONE 13. ARRETES - AUCUN

14. NEW BUSINESS 14. AFFAIRES NOUVELLES

14.1. Strategic Planning — CDEM Draft 14.1. Planification stratégique — projet
Proposal d’ébauche du CDEM

14.2. MB GRO Program 14.2. Programme CRP MB
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14.3. Board of Revision — November 12, 2025 14.3. Comité de révision — 12 novembre 2025
14.4. Additional Funding for Road 42N 14.4. Financement additionnel pour projet de
Resurfacing Project resurfagage du chemin 42N
14.5. Emterra — Extension Agreement 14.5. Emterra — entente de prolongement
14.6. Stuartburn Prescribed Burn Association — 14.6. Stuartburn Prescribed Burn Association —
Presentation Invitation invitation a présentation
14.7. Manova Egg Farm Open House Invitation 14.7. Invitation aux portes ouvertes Manova
Egg Farm
14.8. Richer Community Club — Title and 14.8. Club communautaire de Richer — titre et
Caveat notification d’opposition
15. PLANNING & DEVELOPMENT 15. AMENAGEMENT ET MISE EN
VALEUR
15.1. Development Plan Amendment — Open 15.1. Modification du plan de mise en valeur —
House portes ouvertes
15.2. RM of Hanover — Conditional 15.2. M. R. de Hanover — usage
Use PLCU25047 — Expansion of Existing conditionnel PLCU25047 —
Livestock Operation agrandissement d’exploitation de bétail
existante
15.3. RM of Hanover — By-Law #2590-25 — 15.3. M. R. de Hanover — Arrété n° 2590-25 —
Rezoning rezonage
15.4. RM of La Broquerie — Conditional Use 15.4. M. R. de La Broquerie — usage
DCU 01-25 — Expansion of Existing conditionnel DCU 01-25 —
Livestock Operation agrandissement d’exploitation de bétail
existante
15.5. RM of Reynolds — Zoning By-Law #04- 15.5. M. R. de Reynolds — Arrété sur le zonage
2025 n° 04-2025
16. CONSENT AGENDA 16. ORDRE DU JOUR PAR
CONSENTEMENT
16.1. AMM — Various Correspondence 16.1. AMM - correspondance diverse
16.2. FCM - Various Correspondence 16.2. FCM — correspondance diverse
16.3. Accueil Kateri Centre Minutes 16.3. Proces-verbaux de I'Accueil Kateri Centre
16.4. Auditor General Report 16.4. Rapport du vérificateur général
16.5. D. Guetre — Emails & Documents 16.5. D. Guetre — courriels et documents
16.6. Various News Articles 16.6. Articles de presse divers
16.7. STARS - 10-year Funding Agreement 16.7. STARS — Accord de financement de
with Manitoba Government 10 ans avec le gouvernement du
Manitoba
16.8. MB News Bulletin — New Rent Guidelines 16.8. Bulletin médias MB — nouvelles lignes
directrices sur les loyers
17. IN CAMERA 17. HUIS CLOS
17.1. Legal Matters 17.1. Questions judiciaires
17.2. Matters in Preliminary Stages 17.2. Questions qui en sont a I'étape
préliminaire
18. ADJOURNMENT 18. LEVEE DE LA SEANCE
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